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JAMUNA IS DE JONGSTE dochter van de koning van de Luipaardstam. Op een dag is ze er ongewild getuige van dat haar vader er door de hogepriester van Ngura toe gedwongen wordt haar te offeren aan zijn god.

Wat kan ze anders doen dan vluchten?
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JAMUNA had haar hand voor haar mond geslagen om elk geluid te onderdrukken. Tranen liepen over haar wangen. Haar vader had geen weerwoord meer gehad voor Kuhani's eisen en dreigingen en hij had toegegeven. En daarmee had hij haar ter dood veroordeeld. En het ergste was, dat ze het hem niet eens kwalijk kon nemen.

Kuhani's laatste woorden dreunden nog na in haar oren. 'En nu, zoek het kind en sluit haar op. Zorg dat ze klaar is tegen de nieuwe maan.' Ze had het antwoord van haar vader niet kunnen verstaan, maar aan de manier waarop hij weg slofte, wist ze dat hij verslagen was. Vanaf nu was Kuhani de baas.

Ze kon het wel uitschreeuwen. Maar voor zover ze wist stond Kuhani nog steeds aan de andere kant van de sokkel. Ongetwijfeld genoot hij van zijn overwinning. Dus moest ze stil blijven, anders was haar lot meteen bezegeld.

Wat nu? vroeg ze zich af toen ze hoorde hoe Kuhani's zelfverzekerde en trotse voetstappen zich verwijderden.

Ze twijfelde er niet aan dat haar vader als ze probeerde met hem te praten, haar zou laten grijpen. Ook haar moeder zou haar niet kunnen helpen. Ze zou haar dochter niet verraden, dat niet. Maar omdat zij voor de goede God uit het noorden had gekozen, was haar vader voor die onmogelijke keuze gesteld: zijn vrouw of zijn dochter. Koning Mbussa zou niet luisteren naar zijn vrouw.

Nee, ze had eigenlijk maar één keus: ze moest weg, zo snel mogelijk.

Ze veegde de tranen van haar gezicht en keek om de rand van de sokkel. De hal lag verlaten.

Ze moest het erop wagen.
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ONGEZIEN wist Jamuna haar kamer te bereiken. Snel trok ze wat minder opvallende kleding aan, stopte haar jachtmes, een korte boog met pijlen en een onopvallende mantel in een tas. En haar geld. Veel was het niet, maar voldoende om eten en drinken te kunnen kopen voor onderweg.

Ze keek nog een laatste keer om zich heen. Nee, het speet haar niet. Het was vluchten of sterven!

Ze slingerde de zak over haar schouder en verliet te kamer.

Bij de kleine zijuitgang stond een enkele krijger op wacht. Ze herkende hem.

'Dag, Ngana,' begon ze vrolijk. 'Ik ga naar Fasuna. Ik ben voor zonsondergang weer terug.'

Ze ging vaker naar Fasuna. Zij was haar beste vriendin en had tot haar huwelijk in het paleis gewoond.

Maar Ngana schudde het hoofd.

'Uw vader zoekt u, prinses.'

'Ik zoek hem wel op als ik terugkom,' probeerde ze.

'Het was dringend,' antwoordde Ngana. Hij hield zijn speer nu horizontaal. 'Ik mag u niet doorlaten.'

Jamuna deed een stap achteruit.

'Goed,' zei ze nog steeds vrolijkheid voorwendend. 'Dan doe ik het eerst wel. Geen reden om zo dreigend te doen.'

Ze draaide zich om en liep terug het paleis in.
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ER waren andere manieren om het paleis te verlaten! Maar Jamuna vroeg zich af of Ngana anders gereageerd zou hebben wanneer ze gezegd had dat ze al met haar vader gesproken had. Vermoedelijk niet. En dat betekende dat ze heel erg goed moest oppassen als ze eenmaal buiten was. En dat ze zo snel mogelijk de stad uit moest zien te komen.
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AAN de zuidwestkant van het paleis lag een grote tuin. Daar kwam ze vaak als ze rust zocht, want van een groot deel ervan werd maar weinig gebruik van gemaakt. Helemaal achterin was een kleine deur die altijd op slot was en nooit bewaakt werd.

Maar zij wist waar de sleutel lag.

Korte tijd later stond ze buiten. Ze maakte haar vlecht los en liet haar haren los hangen. Met de mantel omgeslagen en haar blik op de grond voor haar voeten, begon ze te lopen.

Al snel ging ze op in de menigte in de straten van Borudur.

Bij een kraam op de markt kocht ze wat te eten voor onderweg. Ze vermeed de verkoopster aan te kijken en durfde niet langer dan nodig te blijven staan.
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HAAR aanvankelijke plan om gewoon door de poort de stad te verlaten, leek haar niet langer verstandig. Als de wachters aan de toegangen van het paleis opgedragen was haar niet naar buiten te laten, moest ze er vanuit gaan dat de wachters aan de stadspoorten soortgelijke opdracht hadden gekregen, zo niet van haar vader, dan van Kuhani.

Maar ze had in haar achterhoofd al de andere mogelijkheid overwogen. Een geheim dat haar zus Nyala haar had onthuld.
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AAN de oostkant van de stad, op een korte afstand van de muur lag het Heilige Woud van Uzazi. Woud was een groot woord, het waren al met al twaalf bomen, zo groot dat hun kruinen in elkaar gegroeid waren. In de schaduw daarvan stond de kleine ronde tempel van Uzazi die alleen gebruikt werden tijden van belegering. Het eigenlijke heiligdom van Uzazi lag buiten de stad, een paar honderd meter van de stadsmuur en omgeven door een echt bos.

Het geheim dat Nyala haar had toevertrouwd was dat een tunnel de beide heiligdommen met elkaar verbond. De ingang aan deze kant lag verborgen in de kring van struikgewas dat de kring van bomen omgaf om het heiligdom aan het gezicht van de mensen te onttrekken. Dit geheim was alleen bekend aan de zusterschap, maar toen de burgeroorlog Borudur zelf bedreigde, had Nyala haar kleine zusje deze weg gewezen, voor het geval het nodig zou zijn.

Het was gelukkig nooit nodig geweest. Tot vandaag.

Met alle voorzichtigheid die zij als jager geleerd had, gleed ze het pad op dat door de struiken slingerde. Het mocht dan zo zijn dat dit heiligdom niet gebruikt werd, dat betekende niet dat er niemand was. De schrijn moest wel onderhouden worden, had Nyala haar verteld, een taak die aan de jongste leden van de zusterschap werd toevertrouwd.

Al snel ving ze het gegiechel van meisjesstemmen op.

Jamuna verstijfde.

Nog voorzichter gleed ze de struiken in. Voorzichtig zocht ze zich een weg naar een positie waar ze de binnenplaats kon overzien.

Vier meisjes in een eenvoudige groene jurk stonden in een kring elkaars haren te borstelen. Ondertussen ze spraken op fluisterende toon verhalen. Jamuna kon niet verstaan wat ze zeiden, maar het gaf vaak aanleiding tot giechelen. 
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WAT nu? Ze kon snel de tunnel in glippen en hopen dat de meisjes nog enige tijd bezig waren. Ze schudde haar hoofd. Ze kon niet het risico nemen dat ze betrapt werd. Misschien zou ze de priesteressen kunnen overtuigen van de noodzaak haar overtreding, Nyala zou het voor haar opnemen, toch. Maar als ze moest onthullen dat Nyala haar het geheim had verteld, bracht ze haar zus in de problemen. Ze had geen idee hoe de priesteressen van Uzazi met overtreders omging, of met verraders.

Nee, ze had weinig keus dan te wachten tot de meisjes vertrokken waren. Dan had ze de beste kansen om ongemerkt door de tunnel te komen.

Ze trok zich verder terug in de struiken en ging zitten. Ze concentreerde zich op haar ademhaling in een poging zichzelf te kalmeren.
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KORT voor zonsondergang hoorde Jamuna hoe de meisjes zich in de richting van de tunnel begaven.

In haar hoofd telde ze tot duizend. En toen nog een keer. Dat moest genoeg zijn.

Soepel kwam ze overeind en zocht zich in het nu snel afnemende licht een weg naar de ingang.

Voorzichtig tilde ze het gecamoufleerde luik op en daalde af in de tunnel. Het was aardedonker toen ze het luik op zijn plaats had laten zakken. Net als toen Nyala haar de geheime tunnel had laten zien.

Ook ditmaal klopte haar hart in haar keel, maar ditmaal niet omdat ze bang was voor de duisternis. Ditmaal was het vooral de angst gesnapt te worden.

Wat als een van de zuster besloot dat er toch nog iets in het binnenheiligdom gedaan moest worden?

Jamuna haalde diep adem. Ze kon zich nu niet laten verlammen door de angst. Ze moest door. Het was al veel te laat geworden. Misschien werd ze nu al gezocht!

Met een hand tegen de wand begon ze te lopen.
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DE nacht was gevallen toen ze aan de andere kant het Heilige Woud betrad. Het was stil in het woud. Ver weg, waar het hart moest zijn, hoorde Jamuna zingende vrouwen. Dat moesten de priesteressen zijn.

Ze sloop door het woud tot ze de noordzijde bereikte. Daar hield ze stil en luisterde. Tussen haar en de rivier lagen voornamelijk akkers. Boeren leefden met de zon. Toch nam ze de tijd tot ze er zeker van was dat er in de wijde omtrek geen activiteit was.

De smalle paden tussen de akkers volgend en zich richtend op de sterren, zocht Jamuna haar weg in noordoostelijke richting. Ze liep zonder geluid te maken en hield haar oren wijd open.

De rivier leek een gapend gat dat haar de weg versperde. Jamuna was de rivier nog nooit in de nacht overgestoken. Maar ze had weinig keus. Wachten tot de dageraad betekende zich blootstellen aan de ogen van de boeren die met het eerste licht weer aan het werk gingen.

Ze bond haar tas op haar hoofd en begon te zwemmen, schuin tegen de stroom in. Waar ze precies terecht kwam was niet zo belangrijk, als ze maar aan de overkant kwam!

Tegen de tijd dat de zon opging, was ze verdwenen in de heuvels. Hasta had haar goed geleerd haar sporen te verbergen. Alleen een hele goede spoorzoeker zou haar kunnen volgen.

Inmiddels droeg ze haar jachtmes op haar heup en had ze haar boog in de hand. Deze heuvels waren het domein
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